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UGOYOR
o nabavei roba

Lol UGOVORNE STRANE

|01 Ovaj ngovor pod dolje navedenim uslovima sadinjen je izmedu

1, Javna ustanova Opda bolnica Prim. dr Abdualab Naka8"; {u duljem tekstu: Kupac) i

1. LBERG® d.o.o. Sarajevo (u daliem teksiu; Dobavijad)

L0 PODACT UGOVORNIH STRANA

200, Adresa Kupes : 5, Kranjéevica 12, Sarajevo
rektor @ Prim, dr. Zlatka Kravac
Teleton ; 933 285 102
Idemifikacioni braj - 420028840000 |

202, Adresa Dobavljata : Grbavidka broj 7, 71000 Sariievo
Direktor : Jasminko Filipovié
Telefon- Fax - 033/811-050, 033/552-180
ldentihkaoioni hr'uj: 420061 7230007
POV broj: 20061 72300417
Transakeijski ratun broj © 16100000354 10055 Raiffeisen Bank d.d

300 PREDMET UGOVORA
Clan |;

Predmet ovog ugovora je nabavka roba: Injektor za automatsku Spricu (Kontrast) — 2 komada
i potrebe Odjeljenja za radioloiku dijagnostiku.
ifo:

= isporuka robe

dalje: Reba kaju ée Dobavljad dobavitl Kopew u skladu s odredbama ovog ugovora 1 odgovarajucom
dokumentacijom sastavai je dio Ugovors u obliku njegovih priloga i to;

Ponudom / specifikacijom Dobavljeta br, P-PON-19-0048 od | 3.03.2019. godine — dalje: ponuda
Dobavijada - (Prilog 1), (ugovorne strane podrezumijevaju da kompletma ponuda Dobavljada koja je

destavljena po predmetno] nebaved sa svim dostav]jenim dokementima /aktima / dokazime ( nsértina

fspecifikicijama i dr. Sini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor (ziéki vedu



same dokumenti iz ponude koji se odnose na osfiovne komercijalne i tehnitke clemente ugovora /
nabavke), dostavljenom po-ctvorencm postupku broj IN-21/19.

4.00 CLIENA
Clan-2,

Cijena koju ée Kupae isplarit Dobavljadu 2a robe iz &lana 1.1 lgovora iznosi:

* Cijena bez PDV-a: 99 800,00 KM:
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 16.966,00 KM:
* UKUPNA YRIJEDNOST / CUE NA sa PDV-om = 11676600 KM
(slovima: stotinuSesnaesthiljadascdamstotinadesdesetdest i 00/100 KM},

Sredstva za predmetnu nabavky ée hiti obézbjedens na osnovu 1, lzmjena | dopuna Plans
nabavki za 2019, godinu broj: 297-43/19-0d 26.02.2019, godine (stavka 1., strana 1),

500 USLOVITNACIN PLACANJA
Clan 2.

Platanje ¢e se izvrditi u roku od 30 {trideset) dana od dana ZAprimanja raluna za stvamo
isporudenu robu. Pladanje se obavlia na Ziro radun Dobavljata. Kupac ne prihvata avansno
placanje i trafenje sredstava osiguranja pladanja. Ukupna plagania Dobavliacu bes PDV-a
na temelju sklopljenog ugovora me smiju prefazili procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupéeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanije mjera | udovoljavanje

formalnostima predvidenim Ugavorom ili odgovarajuéim zakonima | propisima da bi se
emogudile pladanje,

Dobavlia¢ jo duzan {zdui / sacinii fakturu u skladu s odredbama pozitivmh propisa iz
oblasti poreza, u supretnom ista nede biti pladena i bil ée vradena Dobavijadu npa
uskladivanje.

Uslovi pladanja | drugi uslovi kaje Dobavlial jednostrans unese u faktury ne obavezuju
Kupea ni onda kada je fakiury primio, a nije joi prigovorio,

600 ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke robe iz &lana 1 ovog ugovora je sukeesivaa isporuka u roku 20 (dvadeset)
dany rabunajudi od datyma obostranog potpisivania OvegR Ugovora.



Mjesto fzvrienjs obavera Dobavijata Je Javna ustanova Opéa bolnica  Prim. dr. Abdulah
Nakad", Bolnitka apoteka, 5.5 Kranjéevida broj 12, Sarajevo.

Kupac se obavezuje isplatiti cijeny i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno evim ugovorom. Kupleva obavesa preuzimania isporuke opéenito s sastaji u
obavijanju svih radnii koje se razumno od njega ofekuju da bi omoguéia Dobavljatu
izvrsisi isporuku i u preuzimaniju robe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog polpisivanja zapisnika o
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi) rizik slutaine propasti ili oilecenia robe snosi
Dobavljat, a s isporukom / predajom robe tizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupea
ako je isti zhog nekog nedostatka 1sporudens / predane robe raskinuo bzovor il trakio
zamjenu robe,

Dobavljac je duZan da o svom trosky ugovorenu robu osigura od vobitajenih rixika,
Dobavija¢ vidi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac
od tog momenta.

Roba koja je predmet ovog ugovera i koju ¢e Dobavljad isporuditi Kupeu prema ovom
Ulgovoru bit ée upakovana u ori gmalnoj i neotvoreno] ambalazi od o ginalnog proizvodata
uz oznadavanje pakovanja na propisan hadin. Dobav ljal ¢e zapakovati robu tako da moze
izdrzuti transport, manipulaciju i eventuaine skladistenje u razumnom vremenskom roku.
AmbalaZa mora imati takva svajstva keja posebno oberbjeduju zastitu od viage,

T00 ODGOVORNOST 7A MATERLIALNE I PRAVN ENEDMSTATKE
Clan 5.

Dobavljat odgovara za materijulne nedostatie stvari koje je ona imala u éasu prelazs rizika
na Kupca, bez obzita na to da i mu je o bilo poznato, Dobavljat odgovara i za one
materijalne nedostatke koji se pojave makon prelaza rizika na Kupca ako su posliedica
weroka kaji je postojao prije toga. Neznatan materijaini nedostatak ne wxima se u obzir, Sta
se podrazumijeva pod nernatnim materijalnim nedostatkom ajednicki / Komistjski
utvrduju Kupac | Dobavljag, U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupac je dugan potanje
opisati nedostatak | pozvati Dobavljata da pregleda robw. Ako obay est o nedostatku koju
je Kupac blagovremena pesian Dobavijadu preporudenim pismom, telefaksom ili na neki
drugi pouzdan naéin; zakasni ili uopste ne stigne prodavatelju smatra se dg je Kupac izvriio
svoju obavezy da obavijesti Dobavijasa. Nedosatak postoli ako ugovorena |/ Isporudens
roba / stvar nema svojstva i odlike Koje sy izntito odredene ovim ugovorom. Dobavljag
adpovara i 24 nedostatke koje je Kupae mogao tako opariti ako je izjavio da stvar nema
nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva 1li odlike,

Dobavljaé odgovara: ako na isporudenaj robi postoli neko pravo treceg koje iskljuduje,
umanjuje ili ogranidava pravo Kupea, a o &ijem postojaniu Kupac nije bio obavijeiten, nit



J¢ pristao da primi sivar apteredeny tim pravom, Ukoliko se pokaZe da treda osoba polage
neko prave na ugevoreny robi, Kupac je duran obavijestiti Dobavljads o tome
(obavijestenje sc vrdj na nagin iz prethodnog stava ovog Glana - preporudeno pismo ili
telefaks ili neki drugi pouzdan nadin, izuzeyv kad je to Dobavljuéu veé poznato, | poEvati
g8 da u razumnom roku oslobodi roby od prava ili preteniije tredeg ili da mu isporudi drugy
stvar bez praviog pedostatka, Ako Debavijaé ne postupi po zahtjevy Kupca, ugovor se:
raskida.

8.00 BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavlja¢ je, u smisly osiguranfa rzvrienja obaveza PO ovom ugovoru, obavezin Kupeu
dostaviti sliedete bezuslovne orginaliie bankarske garancije {prema obrascu utvrdenom od
strane Kupeal;

* garanciju za uredno iwvrienje ugovora / dobiro tzvrienje posla U iznosy 10%
ukupne vrijednosti Ugovora sa uradunatim PDV-om, sa rokom vainost
garancije: rok izvidenja ugivora + 30 dana;

Dobavlja¢ ce paranciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dang od dang
zakljuivanja ovog ugovora / obostranog poipisivanis ovog upovors,

Garancija za uredno izviienje ugovara dostavlja se u orfginaly, Garancija ne smije biti ni na
koji

nadin oftecena (busenjem i sl,) Jer probugena il odtcéena garaneija se ne moZe naplatiti. Ukolike
garancija za uredna izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije | u roku iz prethodnog stava, zakljudeni Ugover de se smafrati
apsolutno nidtavip,

2.00 UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

U shigaju kasnjenja u isporuci opreme Kupae ée sarafunati i naplatii Dobavljadu na ime
ugovorne Kazne iznos od 1% ukupne vrijednostt opreme Cija isporuka kasni za svaki puni-dan
zakainjenja podev od prvog dana docnje do maksimalnih 3%, ukupne vrijednosti / cijene
Ligovora,



Kupac ne mole sahtijevati ugevorny kaznu ako je primio Ispunjenje obaveze, & nije bez
cdlagania pismeno saopétio Dobavljatu da zadrzava svaje pravo na u Eovornu kaznu,

Na zakasnjela placanja Dobavijad ¢e zaracunavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom
{ pozitivoom propisw.

10.00 VISA SILA
Clan 8.

Ako slutaj vise sile, potpuno ii dielimiéno sprijeci 1evidenje obaveéza po ovom UZOVOTLL,
ugovorna strana zahvacena slu€ajem vide sile je obavezna da o nastanku slucaja vide sile, o vrsti
Eo eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovorny stranu  roku od 7 (sedam)
dana od nastanka sluéaja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluéaja vise sile;
ugovorna sirana koja je pogodena tom okolnoscu ne moze da se poziva na.nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obavijedtenja.

Pod vigom silom, u smisly prethodnog stava; smadraju se spolini | vanredni dogadaji kaji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog u govora, kajl su nastali mime volje ugovornih strana, Eije
nastupanje | diejstvo ugovorne strane nisy mogle sprijediti mjerama i sredstvima koja s¢ mogu
u konkreinoj situsciji opravdano trafit | ofekivati od strane koja je pogodena viem silom.

Kao sluéajevi vide sile smatraju se sljedeci dogadagi- rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizaciia,

Strajk u preduzeéima ugovornih strang, epidemija, pozar, eksplozije, sdobracaine i prirodne

katastrofe, akii organa viasti od uticaja na izvricnje ohaveza i svi drugi degadaji koje nadlesni
argan prizeaje i proglasi kao slutajeve vige sile,

Za vrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovord mirujw ne
primjenjuju se odredbe Ugovara o ugovornoj kazni, sa tim dase rok #a izvricnje obaveza
ugevornih strana produfava za period kajt odgovara trajanju sludaia vise sile | razumni rok
za otklanjanje posljedica vide sile,

Ukoliko slutaj vige sile bude traja duZe od 30 (irideset) dana, ugovome sirang ée e
sparazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko e Wgovorne strane ne sporazumijy o
sudbini ugovera, ugovorna strana kod koje nije nastupila vi%a sila ima pravo na raskid
UEOVOra podta o tome pismeno obavijesti drugy UEOVOMmU strany,

TLOO STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 9,

Ovaj ugovor stupd na snagu danom obostranog potprsivania od sirine oviadtenih lica
ugovornih strana i traje do okoncanja isporuke 1 uplate finansijskih sredstava na rafun
Dobavijata. Svi rokovi u vezi s ovim ugovarom ratundju se od dana stupanis ugovora na
Snagu.



1200 PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosinia i 0
u pogledu prava, ohaveza i ndnosa kaji nisu regulisani odredbama o%o bgovora, a koji
nastanu u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora.

13.00 RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11,

Sve eventualne sporove | nesporazume koji b mogh nastati iz oveg ugovors. ili povedam
OVOE Ugovora, ugovorne sirane ¢ nastojati rijesiti usaglatavanjem, posredovanjem ili na
drugi miran nadin u duhy uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obidaja.

Ukolike ugovorne strane ne postignu mime riedenje eventualiog spora U smisly stava 1,
ovog Elang, ugovara se nadleZnost suda u Sarajevy, Bosna i Hercegoving, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne | Hercegovine,

Ukoliko se jedna od ugovornih steang ne bude pridrzavala odredbi Ugovora, druga strans

ima prave na jednostrani raskid ugovors u roku od 30 (tridese) dans, Raskid WE0VOTd se
vrii U pismena formi.

14.00 OSTALE ODREDRE
Llan 12

Dobavljad nema pravo zapo$ljsvati, u svihu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravng lica
koja su uéestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila svofsivu élana ili
struénog lica koje je angafirala Komisija zn mabavke: nigimanje Sest mieseci po zakljudenjy
ugovora, odnosne od podetka realizacije ugovora:

Clan 13,

Lemiene | dopune GVOE Uovoramogu se viditi samo pismenim putem, Bit ée punovainie i
obavezival de ugovome strane samo one zmjene | dopune koje su sadinili Sporazumna u
pismenaj formi,



Clian 14,

Ovaj Ugover je satinjen u 4 (Cetiri) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strang
zadriava po 2 {dva) primjerka,
Dabayljad:
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